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Lijepe

lgracke

kao i hiljade vrsti drage robe nadete

u glavhom katalogu

Kastner | Ohlera

Zagreb, llica 4

koga dobivala Citatelji ,Malog Istranina” izvan Zagreba besplatno

Sve povjerenike molimo, da nam svakako .prije svrSetka”Skolske
godine doznaCe novae za raspaCane primjerke M. ISTRANINA. Nepro-
dane brojeve neka nam o naSem troSka vrate.

t - Isto tako neka jo$ prije svrSetka Sk. god. poSalju obracun vrbu
prodanih primjeraka SUZE ISTRE.

One pak pretplatnike, koji joS uvijek, ni nakon naSe pismene opo-
mene, nijesn platili zaostalu pretplatu, lijepo molimo, da bi nam ja
prilozenom uplatnicom ODMAH doznacili.

I\;. Svim prijateljima naSega lista, a napose svojim vrijednim i po-
Zzrtvovnim povjerenicima, najusrdnije se zahvaljujemo na trudu, koji su
tokom godine ulagali, da list raspaCaju i proSire.

<r /e Molimo ih, da nam ostanu prijateljima i u narednoj Skolskoj go-

RERV S dini, a medjutim ih bratski pozdravljamo u ime svoje i u ime naSe na-
pacene lIstre.

< A. Odani

v Urednici,, J/Jialog Istranina™
By
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MALI ISTRANIN

GOD. Ill. ZAGREB, LIPANJ SKOL. GOD. 1931. 32. BR. 10.

Wse K raju jjodine
Navrsila je eto i treca godina izlaZzenja »Malog Istranina« . . .

Bacamo pogled unatrag i promatramo put, koji smo prevalili, zapreke,
koje su nam stajale na putu, rezultate, koje smo postigli . . .

I' duhu se vratamo u one dane, kad smo s nekom zebnjom i nesi-
gurnostu prije tri godine prvi puta izisli na javu. Hoemo li uspjeti, hoce
li nas Cuti, hoée li nam se odazvati? PoSti smo i pokucali na vrata siro-
masnih istarskih prognanika, po svim dijelovima svijeta rasijanih. Pri-
stupili smo djeci njihovoj, uprli prstom na zapad, gdje se snnce svake
veceri gasi u moru nasemu i upozorili ih na blagoslovljeni dijelak Domo-
vine naSe, na onu grudu svete zemlje, koja je nas rodila i koja sakriva
posveceni prah otaca naSih, djedova njihovih.

Dirnuli smo srca i ostale male brac¢e Sirom Jugoslavije ... A djeca
su stala i prisluskivala ... 1 Cula su priguseno brujanje naSe pjesme,
umiruéi Sapat naSeg jezika, zov svoje brace, koja ostadoSe dolje na mrtvoj
strazi . . . Cula i razumjela. Odazvala se puna ljubavi, puna dobrih i
poletnih odluka ... | u svojim se Cistini i nepokvarenim mladim sreima
zavjerila pred Bogom i pred Domovinom . . .

Danas viSe ne osjeéamo nesigurnosti. Ne treba nam ni skromnosti.
Neslomiva smo snaga. Nepregledne legije, pozrtvovne, junacke i pune
Zivota . . . Sve sama neistroSena, neispucana mlada snaga, koja vrije i
previre. vodjena jednom velikom misli, jednom velikom idejom . . .

Ne treba nam hiniti laznu skromnost, nego s ponosom kazemo: stvo-
rili smo neSto veliko, znafajno i zainaSito — po buduénost naSe Istre.

Na ¢éemu se bazira naS rad?

U velikoj je zabludi bio svaki onaj, tko je ma i na Cas pomislio da
je nas u jednom samo trenu vodio osje¢aj neke slijepe nacijonalisticke
mrznje. O, jne! Mi smo Slaveni! | to najCis¢i, najsvjesniji, najnepatvore-
niji. A najznacajnija je osebina Slavenstva snosljivost, umiljatost, Siroko-
grudnost i LJUBAV ... Nitko ve¢ma ne Zeli §to tjeSnje i prijateljskije
odnose nase Domovine s Njezinim susjedima nego li mi, koji svaku ne-
suglasicu svojom koZzom krvavo placamo ... Na razmedu dvaju svjetova,
dviju civilizacija, Istoka i Zapada, drzimo zato, da smo ba$ mi zvani,
da postanemo kopCom, pomirnicom dvaju svjetova, dviju kultura.

| Ml OD PRVOG CASA TEZIMO ZA TIM . . .

TeZzimo, jest! Ali ne dopustamo nikome, pa ma kako se on velikim
pravio, da nas rad nekih svojih megalomanskih imperijalistickih ciljeva
Satre, zgazi, uniSti, smrvi i popljuva svu naSu lijepn 'povijest, sve
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tegobne i mukotrpne napore nasih otaca i djedova, sve svijetle tradicije
nase ... ..

Nas je u svakom casu vodilo santo jedno cCuvstvo, veliko sveto i
plemenito, ¢uvstvo, koje su svi narodi u historiji CovjeCanstva uzdizali
kao vrhunac savrSenstva i plemenitosti:

CUVSTVO LJUBAVI PREMA MAJCI RODJENOJ.

A Majka naSa nije samo ona pognuta, njezna i sinezurana starica,
koja nas je tetoSila svojim naivnim uspavankama. Majka je naSa i
ona zemlja, u koju je legla i onaj prah u koji se pretvorila i onaj cvij?t
koji je nad njenim hnmkom izrasao. Dijelak je Majke naSe i brat nas,
koga je jednako kao i nas, ona, patnica, rodila i svojim ga mlijekom
dojila. 1 svaka grnda zemlje, na koju je kap znoja Njenog kannla . . .
I braca i rodbina nasa, i ljudi i zemlja i kamen onaj, i sva, sva, ona lijepa
nezaboravna Istra naSa, sve je to Ona, sve je to zajedno Velika jedna
patnica, draga Majka naSa . . . Hiljadu nas sitnica veze s Njome, hiljadu
uspomena, hiljadu dogodjaja, koji tvore lijepu proslost, svijetlu povijest
nasu . . .

I nema te sile, koja bi nas mogla prisiliti, da se odreknemo svih
onih sjajnih stranica naSe povijesti, da se odreknemo te zemlje naSe posve
¢ene, da je zaboravimo, kao da nas nikada ni rodila nije. Tko razuman
moze traziti od nas, da Joj ne Zelimo dobro, da ne pricamo o Njoj i ne

spominjemo je djeci svojoj . .. Da ne zazelimo Cuti pjesmu Njenu, osmijeh
radosti i sre¢e one naSe drage ostavljene brace, umjesto jauka i placa? . . .
Gonjeni tom ljubavlju — naglasujemo: nikad mrznjom — mi smo

ovim »Malim Istraninom« odagajali djecu svoju tim idejama. Uz djecu naSi*
rodenu sluSale su nas i silne tisu¢e ovdjeSnjih maliSana, a mozda buducih
velikana, koji sn gledajuéi nas, najbolje naucili kako valja ljubiti Majku
Domovinu, jer sn na nama vidjeli, kolika je bol, kad Covjek izgubi slo-

bodu i bnde prognan iz svoje rodjene domaje . .
Ernest Radetic¢

Pod <adosn paskom

Zlatan Mudri¢ bio je jedan od uajmudrijih djeCaka u selu. Sve ga
je znalo i govorilo o njemu sa nekim poStovanjem i ponosom. Ta on je
znao toliko toga. Sto nije bilo ni odraslima poznato. Djeca se uvijek sa-
kupljala okolo njega i sluSala njegova razlaganja i njegove pouke. | otac
mu bio takav: pravi seoski ucitelj, savjetnik i sudac. Poginuo u svjetskom
ratu na talijanskoj fronti. Zlatan ostao sam uz majku i vrSio ve¢ onako
malen i slabaSan sve lakSe poljske i ku¢ne poslove. Ko ¢e. kad nema dru-
goga. A majka ne moZe sve. Bio on ve¢ polako i ratar i pastir, pa kuhar,
zidar, stolar i kovac, a u potrebi, kad je trebalo pisati u Ameriku seos-
kim iseljenicima, i seoski pisar. | baS ovaj potonji posao stao ga malone
i glave.

Jednom je pisao, na sam Vidovdan, u Ameriku ovako:

»Ne, Istra nije izgubljena! Dajte i vi tamo. radite i mislite uvijek
na zemlju, koja vas je rodila.«
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I kad se je Zlatan jedne vecCeri uspeo 1la breZuljak nedaleko sela,
da otud posmatra Velebit i lijepa seoca i gradice, Sto se pod njim bijelili
i odrazivali u lazurnom moru, dode k njemu neki mrki strazar i zapovi-
jedi mu da ga slijedi.

Zlatan se protivio, al kad ga je on S¢epao nemilosrdno za uho i uda-
rio ga kundakom, uvidio je. da mu je svaki otpor uzaludan, pa je korak-
nuo pred strazarom ko malo neduZno janje ne mogavsi dokuditi zasto ga
traZze i proganjaju. Istom kad je uSao u gradsku vije¢nicu a zapovjednik
ga zapitao dali on piSe pisma u Ameriku.sinulo mu sve pred ofima i vec
je znao Sto ga Ceka.

Lijepa naSa Istra: Lovran.

— Jesi li ti Zlatan Mudri¢? — zapita ga zapovjednik ostro.

— Jesam.

— Sin pokojnog Marka i zivuée Mare. rodene Sokoli¢.

— Njihov rodeni sin.

— Ti si dakle onaj. koji piSe onakva ratoborna pisma u Ameriku.
— Ne znan. ja na koja pisma vi mislite i Sto je u njima tako rato-

borna! — podignuo Zlatan malko glas i stupio bliZze stolu, kao da je htio
pokazati kako se nikoga ne boji.

— Ne znas!

— Ne! — odlu¢no ¢e mali.

— A znade§ |li moZda kako se zove zemlja u kojoj Zivis?

— Znam ... To je naSa Istra!

— Nasa?! . .. Kako to mislis!

— Na8a po Bogu i srcu naroda, koji u njoj Zivi. Ta mi smo se tu
rodili. Tu su se rodili naSi roditelji, na8i djedovi i pradjedovi, pa Cija
onda moze da bude doli nasa! — osmjeli se mali seoski junak gledajuci
neustrasSivo u razrogaCeue oCi nemirna zapovjednika.

— Vasa! ... A ko sada u njoj gospodari? ... Zar je i sada joS$
vasa?
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— Po narodu, koji u njoj zivi naSa, a po onomu, koji sada u njoj
vlada i gospoduje, vasal — osmjehne se zlurado Zlatan. — Znam ja to!
Nije to meni novo! — nadoda zagledavsi se kroz prozor u zalazece sunce.

— Po narodu, koji u njoj Zivi, velis. A Ciji su oni uklesani lavovi
na gradskim vratima, na zvoniku i na vijeénici?

— Mrtvi su oni, gospodine zapovjednice! — smijeSio se dalje djecak.
— | kad bi znali govoriti, kazali hi vam koga su ovdje nasli, kad su amo
dosli . ..

— Koga su nasdli! KaZi! — raZesti se zapovjednik dizuci se sa stolice.
— Stare Hrvate, Ciji smo mi potomci! — odvazno ¢e djeCak znajuci
da ne moZe izmaknuti kazni, koja mu je ve¢ unaprijed odmjerena.

— Laze$ nitkove! Lav sv. Marka nije zalazio medu cCobane.

— Nisam kazao Cobane, ve¢ stare Hrvate, gospodine zapovjednice.

Zapovjednik postajao sve nemirniji i oSinuvsi ga jo$ jednom svojim
prezirnim pogledom, zapovjedi strazaru oStro, da ga odvede u osamicu,
gdje su otsjeli i drugi prije progona na daleke otoke.

Zlatan se mirno naklonio i izaSao sa strazarom iz sobe bez da je
plakao i bez ijedne rijeCi isprike. Jedino kad je bio na pragu vijeénice,
pogledao je prema onoj strani, gdje se je u tami gubilo njegovo drago
selo i njegova uboga kudica i sjetivSi se majke kanu mu niz obraze dvije
debele suze.

Narednoga jutra primila je majka od vlasti pismo, koje ju je za-
prepastilo. U pismu stajalo je ovo: »Vas$ sin Zlatan pronaden je po naSem
lijeCniku duSevno bolesnim, pa ¢e za neko vrijeme biti odveden u jednn
bolnicu n unutrasSnjosti zemlje u svrhu lijeCenjax.

Majka zarida. Znala je dobro, Sto to znaci i Sto sve Ceka njeno bi-
jedno dijete. 1 ne Cekajuéi ni Caska, pobrza u vijecnicu, da pokuSa doka-
zati kako je Zlatan posvema zdrav i kako je prema tome suvisno svako
lijeCenje.

Ne primiSe je. BekoSe joj, da zapovjednika nema, a da bi pored toga
i svaka molba bila uzaludna, jer se — naglasiSe — zapovjednikova ne
porice.

Majka i dalje moljaSe i zaklinjaSe vojnike i strazare, da joj bar do-
zvole vidjeti i oprostiti se sa svojim djetetom.

— Nije nuzno! — odreZe kratko jedan. — On ¢e se i tako brzo vratiti.

Kad je majka, tuzna i satrvena, iziSla iz vijeénice, stajao je ve¢ na
ulici nekakav voz, nalik na velik i crn mrtvacki sanduk. Na njemu samo

po boku malen prozorCi¢ sa Zeljeznim reSetkama i teSkim otvorenim
vratima.

Zena protrne i ko da je znala 3to ¢e se dogoditi, baci se na koljena
pred vojnikom, koji je stajao do voza:

— Smilujte se! Pustite mi moje bijedno dijete! — zaplate hvatajué
ukoCenu strazarevu ruku. — Ne ranite srce siromaSne majke! ... Smi-
lujte sel

Vojnik se samo okrene, kao da skriva tajnu suzu, a onda korakne
par korCaja i dade Zeni znak da ustane i da se odstrani.
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Uto se otvoriSse vrata u prizemlju vijeénice, a iz tamne izbice izi-
doSe tri mladi¢a povezanih ruku. Nekoliko koracaja iza njih stupao je
Zlatan sav razdrhtan od zime i neprospavane noci.

— Sine! Dijete moje! Zlatane, dudo! — zarida majka potrcavsi sinu
i pritisnuvsi ga grcCevito na svoje grudi ... Zlatane, srce materino! . . .
Zlatane! . . .

— Ne placi, majko, nisam sam! — uzdahne djeCak. — NeduZan sam.
Oni ¢e to uvidjeti i pustiti me brzo kudi.

— NeduZzan si, . .. neduzan! ... Smiluj se BoZze! — plakala je
dalje majka guSeci se u suzama. — Smilujte se! . ..

Lijepa naSa Istra: Vodopad Fojbe pod Pazinom.

Kod tih rijeCi dotrCa od nekud zapovjednik i rastavi silom majku
od sina:

— Prestani, luda zeno! ... U voz s tim deranom!

DjeCak joS jednom pogleda majku, koja se je previjala od boli i
molila zapovjednika sklopljenih ruku da joj se smiluje, a onda se uspne
i ude u voz.

Vrata na vozu zalupnuse, kroz mali prozorci¢ pomoli se jo§ jednom
mala djecakova rucica maSuci majci, a onda jedan otegnuti krik — majko!
i voz odjuri ko crna neman kroz Siroku gradsku ulicu.

— Sine! Rano moja! — zapiSti majka zdvojno spustivsi se iznemoglo
i izgubljeno na Klupu pred vije¢nicom.

Kad se voz zaustavio, bio je mali Zlatan veé daleko u nekom veli-
kom gradu. Vrata se na vozu otvoriSe, a Cetiri oboruzana vojnika pozvaSe
Zlatanove drugove da izidu i da podu s njima.



DjeCak protrne. Dosad je bar imao drugove u nesreci, koji ga tjeSiSe
i bodriSe, a sada ostaje sam u onom crnom i tamnom mrtvackom sanduku.
Sto Ce biti dalje? Kud namjeravaju s njime?

— Zbogom, budi junafan! — pozdravi ga jedan od trojice, kojega su
strazari gurali kroz guZzvu znatiZzeljnika.

— Zbogom! odvrati mali. — Zbogom!

Vrata se ponovo zatvoriSe i voz odjuri dalje. Kad je stigao do neke
guste Sume, zaustavi se naglo.

DjeCak pogleda kroz prozorcic i progovori u sebi:

— Gdje smo? Sto ¢e opet biti u toj gustoj Sumi. — Mozda ¢e me tu
ostaviti gladna i Zedna, da poginem jadno ... daleko od majke, daleko
od moje drage Istre . . .

Sidi djeCate! — zapovijedi mu vojnik, koji je opet otvarao vrata.

Zlatan posluhne.
— A Sto si ti tako strasno sagrijeSio, da morasS na daleki otok? —
zapita ga vojnik malko tronuto.

— Xa otok! — zaprepasti se djeCak gledajuéi vojnika razrogacenih
ocCiju.

— Takova je zapovijed.

— NiSta! . . . NiSta nisam sagrijeSio . . . Kazao sam samo istinu . . .
Bekao sam. da je Istra naSa i da smo mi Hrvati ... To sam rekao, a ‘0
svatko zna! — zavrSi mali junak uspravivsi se odlu¢no pred vojnikom.

— To si rekao?

— To sam rekao i to tvrdim! ... | ne bojim se nikoga, jer je to
boZja istina . .. Nikoga! — zavr$i djeCak poviSim glasom.

Vojnik zaSuti a onda naglo izvadi rubac iz dZepa i primakue ga
oCima.

DjeCak se zacCudi. Pred njim plae tudi vojnik i gladi ga milo ru-
kom po glavi i po Celu.

— Ne cudi se. dijete moje! ... Ne Cudi se ovim suzama ... Nisu
prve! — promuca vojnik glasom, koji kao da mu je dolazio iz dna preki-
nute duse.

— Ko si? — zapita djeCak cudeéi se i dalje tom neobi¢hom govoru iz
ustiju tudeg vojnika.

— Tvoj brat! . .. Brat ... u tudoj vojscil

— Brat!

— Brat po krvi i jeziku! — zajeca €ovjek hvataju¢i se rukom za srce.
— Nas8 sil — klikne djecak.

— Oduvijek, dijete moje.............. oduvijek i srcem i dusom — na$!

DjeCak zadrhta i umukne ne znajuéi Sto bi dalje.

I vojnik je dugo Sutio i drhtao stoje¢i pred djeCakom ko ukopan.

— A kud sada? — prekine djecak prvi tiSinu.

— Ja C¢u natrag, a ti dalje! — Sapne vojnik ogledavsi se oko sebe
kao da se nekoga boji.
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— Dalje? — Kuda?

— Xa granici smo velike i slobodne Jugoslavije. Uzeo sam drugi
put. a ne onaj, koji nam je bio odreden . . . Ho¢u da te spasim ... Druge
nisam mogao, jer sam ih morao ostaviti u onom velikom gradu. Tvoje ;e
zatoCenje bilo odredeno na daleke otoke. Morao sam te povesti u Trst,
odakle bi§ bio morao morem dalje. Danas polazi jo§ nekoliko tvojih ne-
sretnih drugova, pa ¢u urediti kao da si i ti otputovao. Znam ja kako

¢u ... A ti ne sustaj, ve¢ idi dalje kroz ovu Sumu, dok ne dodeS do male
crkvice na rubu 3Sume. Tu pri¢ekaj no¢, da te ne opazi straza, a onda
skokom preko potoci¢a ... BiceS spaSen, ... bi¢eS na grudi slobodne

domovine uase.

Lijepa naSa Istra: Prva i posljednja hrvatska gimnazija u Pazina.

— Sto! — zaplace djeak obuhvativsi vojnika obim rukama oko pasa.

— Idi, ... — i Bog neka ti bude u pomoéi! ... A kad tode$ tamo,
legni i poljubi onu svetu grudu i u ime ovog bijednog vojnika, kojemu
je sudeno da sluzi tudincu na svojoj rodenoj grudi . .. Idi! ... Kod tih

rijeCi pritisne djeCaka grcevito na svoje grudi, poljubi ga u blijeda i
ledena lica, sko€i u voz i odjuri gubeci se u daljini.

— Pozdravite mi majku! . .. Pozdravite mi moju milu Istrul —
povikne djeak za njim maSu¢i mu maramicom, a onda zaokrene i ude
u Sumu noseCi u dusi tri teSke rane: izgubljenu Istru, ostavljenu majku
i nesretnog vojnika pod tudom puskom . ..

Josip A. Kralji¢
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eJa sam
Ja sam Istran, bokce malo
Sputano i jadno,

Pa sad moram u prosjake
Otrcano, gladno.

Ne bojim se mrkog gleda
Nekakvih »sinjora«.

Ta ja imam brade ovdje

I tam’ preko gora.

Svuda slatkim samo zborim
Jezikom djedova,

Ah, al perom ne sm’jem vise
Napisat svog slova.

I stran eee

Ta ja nemam, Sto imadu
Sv’jetom djeca druga,
Nemam stana u slobodi
Ubija me tuga.

Stog na svaka kucam vrata
Sirotinjsko d’jete:

»Smilujte se, sjeCajte se
Istre naSe svete.

Ja sam Istran, bokce malo
Mukotrpnog roda,
Kom na st’jegu krvlju piSe:
»Smrt ili sloboda«.

Lj. Raskrizar.

Tri

Draga djeCice! Godine 1389 bio se na Kosovu krvavi boj. Silna je
turska vojska bila prekrila Kosovo. Po izgazloj travi razlila se krv, koju
su junaci Zrtvovali na oltar slobode svoje drage domovine. I majka Ju-
govica poslala je na Kosovo svojih devet milih sinova Jugovi¢a i desetoga
staroga i sijedoga Jug-Bogdana. Poslala ih »jer ih ni rodila nije.
da joj leze na meku duseku, ve¢ da brane zemlju od duSmana . . .« TuZna
je bila Majka Jugovica, Sto je na Kosovu ostalo njenih devet sinova. Srce
joj htjelo od tuge puci, ali majka je htjela da bude jafa . .. Nije dala
svome velikome srcu majke da prosuzi ... A kada je na krilu svome
prevrtala ruku svoga najmilijega i najmladega sina Damjana, od boli je
raspuklo srce velike majke Jugoviéa . . .

Znam jo$ za jednu majku, djecCice! | vi ste za nju Culi. To je bila
Kristova Majka ... 1| bol njenoga srca je bila tako velika, kada je na
krizu razapetoga gledala svoga Sina ... Boljelo ju sree, kao da je u
Njega bilo usadjeno sedam oStrih maceva . . .

Moji mali golubiéi, i srca Vasih majki bi moralo zaboljeti kada bi
vas ovako gledale . . .

Krist je uskrsnuo. Kosovo je osveceno ... lz krvi Jugoviéa izra-
stoSe rumeni bozuri . .. Crvenim je slovima u naSe kalendare ubiljezen
Vidovdan — 28 VI —Dan posvecen osve¢enomu Kosovu. Hoéemo da zabo-
ravimo na krvavo Kosovo ... Da nad njime zapalimo veliku i svijetlu
lu¢, koju zovemo »Sloboda i prosvjetax. Da kraj te luci toga dana upali-
mo tamjan, kleknemo pred tu veliku lu¢ i molimo pred njome: >Neka
nam jace zasvijetle zrake Tvoje i obasjaju i najposljednju kolibu i naSeg
najjadnijeg siromaha , . <

Ali htio bih, djeCice, da vam priCam o joS jednoj velikoj majci.
O majci Istranki . .. Imala je sina. Mlad je bio ko kaplja rose jutarnje.

m ajke
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Ponos majcin. Njegova Siroka ledja sagnula se nad drvenim plugom.
Plug je rezao crvene brazde. Ej, kako bi rado zapjevao kraj tih blistavih,
vlaznih i crvenih brazdi, ali ne smije. Ne smije! Ne smijell! Da usta
otvori stvorilo bi se nad njegovom glavom nekoliko karabinijera kao jato
crnih gavranova . . .

Majka promatra Siroka ledja svoga sina koja su sagnuta nad plu-
gom. Sagnuta nad plugom koji hrani njih oboje. NasmijeSiti bi se od
radosti htjela njena staracka usta . .. Ali smijeha nema. Suze su izlijev

njene radosti ...
I gle, Sto je to? Nekoliko pari gvozdenih ruku prikljestilo je ra-

mena njenoga sina. TeSkim lancima sputaSe njegove ruke ... ZaSto .. f
Zasto . . ? Zasto . . ?

— Zapalio je talijansku Skolu — odgovaraju neki grubi glasovi.

— On zapalio..? On moj sin..? On..? Ne..! Ne..! Nijel
Onaj, koji se onako sagiba nad crvenim brazdama i ljubi ih onako kao
njen sin, taj ne pali — Skole .. ! Ne .. ! Ne pali Skole .. ! Onaj ko
bi htio da pjeva kraj svog drvenog pluga ne moZe da bude palikuca,
ubojica, razbojnik ... kako su ga oni nazvali ... Onaj Cije oCi — a

ne bi¢ — tako njezno miluju svoje mrSave volove kad oru, ne moze biti
paliku¢a . .. Ne moze . .. !

Odgurnuli su majku . . . Odveli njenoga sina ... | — o teSko mi je
da vam i to reknem — u ledja su mu sasuli tucet pusScanih taneta . . .

Na ognjistu cuCi majka . .. Raspletene su njene srebrne kose.
Velike kapi suza spustaju se niz njeno lice. Padaju u pepeo na ognjistu.
Zuljavom rukom pritiSte posljednim snagama svoje krvavo srce ... Al
badava ... Mrtva pada na ognjiste . ..

Kada na Vidovdan pred onom velikom IuCi budete molili, upletite
u vaSe molitve joS ovo: »Kriste! Sjeti se Tvojih muka na krizu i daj da
svjetlost te velike luCi zasja i nad tuznom Istrom . ..

Bednja. Vladoje Rovinjski.

(Narodni tekst)

Polagano. _
Na—ni, na—ni
" ----- _— M M
fuj. I'CJl —-tr—HBHi K
___________ M r r
na—ni, na—ni moj di-ti-éu ma—i,
al lfi 1 iz A - | JkI " J sK">\</ . =5
- bhor« r - - . " S
L-kf— 2 np— S —— [ —— n P
na-ni, na—Ai, Bog ti daj ti-hi san, a Ma-ri—Ha  Zdraulje
. _ Iv. Matetic¢
na-ni, na-ni
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Crkvica anala, karaj anoara

PocCiva crkvica mala kraj mora i moli za putnike i mornare

pozdravlja je vjetar s gora. da se povrate u domove stare . . |,

Miris kadulje i ruzmarina Danas u crkvicu malu

i bijelog krina na zalu

ulazi tiho na vrata otvorena ne ulazi viSe miris kadulja i ruzma-

i prima ga skromno mala crkva rina

posvec¢ena i bijelog krina . . .

Mariji, majci, morskoj zvijezdi. I nema starca — nema bogodana —

U njoj se gnijezdi Parok iz tudjih strana

molitva prava pred oltarom se svija,

mornarskih Zena i pjeva Bogu slavr. i mjeSte Zdrave Marije i Bogu slava

s parokom sijedim u drevnom slo/. pjeva: Gloria al Signor — Ave
Maria!

Slava Gospodovu,
Rikard Katalinic Jeretov

I W«*«nH5 love vrapca

(Soba s otvorenim prozorom. U sobi stol. stolac, Skrinja, zidna ura, krletka)

Jari¢ (Cita novine): Sto kaze$ na to, Jari¢u. 5to piSe ovdje u no-
vinama, da je neki Amerikanac svog psa naucio plesati.
Frani¢: Neka to prifaju svome ¢aci, a ne meni. Kako bi pas mogao

plesati ?
Jari¢: ZaSto ne bi plesao? Ta danaSnji moderni plesovi i uijesu

niSta drugo nego skakutanje s noge na nogu. a to moZe nauciti svako pa
i jedan pas. Gledaj evo, kako se to pleSe. (PoCne plesati).

Frani¢ (smije se): Hopsa$, kao da te noge zebu.

Jari¢: Samo se ti smij! Nabavit ¢u kakvu zvjer€ieu. naucit ¢u ju
plesati i pokazivati ¢u je u cirkusu. Sto ée se ljudi diviti!

Frani¢: ZnaS Sto? Nauci kozu svirati u harmoniku.

Jari¢: S tobom se ne moze pametno razgovarati.

Franié: Slusaj $to ¢éu ti kazati: Zivotinja ima da bjeZi, da skace,
da rice, bleji, muce i uopce da radi ono. Sto joj je Bog odredio, a ne da
ju cCovjek muc€i, neka bi oponaSala Covjeka. ZaSto Covjek ne ¢e da pase
travu i da hoda CetveronosSke?

Jari¢: Pa nisam ja tako mislio. Ja sam mislio da uhvatim jednoga
kosa, vrabca, ¢avku ili takova Sto, pa da ih nau¢im lijepo pjevati.

Frani¢: Ha, ha, a znade$S li ti uopce, kako se ptice hvataju?

Jari¢: Znam, kako ne bih znao? Otvori se krletka, stavi ju se na
prozor i lijepo se zapjeva: leti ptico, leti ptico, la—la—la—la—Ia . . .

Frani¢ (smije se): A tko ti je kazao, da se tako lovi ptice?

Jari¢: BaS si bedast! Zar se ne kaze: tko hoce da uhvati ptica
valja da joj lijepo zapjeval*

Frani¢: Dakako, dakako! Valja da joj lijep o zapjeva, CujeS li:
lijepo. A ti ima8 glas ko razlupana piStaljka.
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Jari¢: Sto ti ne govoris? Cekaj da ti zapjevam (zapjeva: Ptitek

leti, pticek leti .. .) Je Ili lijepo! (Na prozoru se pokaze vrap€ic.)
Juri¢ (slavodobitno): Evo ga ve¢ sam ga namamio svojim lijepim
glasom.

Frani¢: Xo, taj je siromasni vrabac jamacno gluh ko top.

Jari¢ (tiho): Suti, da ga ne poplasis. Ja ¢u mu baciti nekoliko mr-
vica. a ti se doSuljaj do prozora i zurno ga zatvori. (Ide k stolu i baca
mrvice). Gledaj, gledaj, veé¢ skakuce.

Frani¢: SkocCi po krletku, da ga namamimo u nju.

Jari¢ se odSulja po krletku i neprimjetno je postavi na stol. Vra-
bac medjutim zoblje mrvice.

Frani¢: A sad ga iovi. (Vrabac u to odleti i sjede na zidnu uru.)

Juri¢: Previsoko je. Digni me 1la ramena, ja ¢u ga doseéi. (Popne
se Franicu 1la ramena i pruza ruku prema vrabcu. Frani¢ se zanjiSe,
a oni obojica: bum! povaliSe se koliko »u dugi | Siroki na zemlju.)

Frani¢ i Jurié: To nam je jo$S trebalo. (Vrabac preplaSen lijece po
sobi, dok u jedrom trenu ne sjede Juriéu na glavu).

Juri¢: Pomozi sad ¢emo ga. (Frani¢ se baci prema Juri¢u. spotakne
se 0 njegovu nogu i oni se opet prevaliSe. Vrabac medjutim odleti na
prozor, zapjeva: Ziv, Ziv! i odleti van.)

Frani¢ i Juri¢ (razocarano): Tako, sad imamo svaki po jednu kvrgu
na glavi, a vrabac nam se smije s krova.

Frani¢: Znade$ li. $to Juriéu? Uzmi jednu mrkvu, metni ju u kr-
letku. pa uek ti ona pjeva. Ta ti barem ne ¢e pobjeci.
(ZASTOR)

Prekomorskoj zmiji

Lijepa lica, bajna ruka Pa ju mazi. pa ju ljubi
Smije vam se, ulagiva, I silom je milo gladi,

A puna je himbe, zlobe — A u mlado njeno srce
Zmija Ziva! Otrov sadi!

U hrvatska bijela sela Sadi otrov tudje glase.
Nezvana se tilio vije, Na hrvatstvo mrznju nj'eti
Pa se smijeSi, oCijuka Da postanu naSa Ceda
Poput zmije. Izrod Kkleti!

NaSu djecu njeznu vabi, Gonite ju, otrovnicu,
Zove ljupko, zove milo, Od nemila do nedraga,
A na svoje trovne grudi, Gonite ju, dok je hora
Trovno krilo! S naseg pragal

Rikard Katalinié¢ Jeretov
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O samljena —ali m«napusStena

Jednoga dana u predveCerje namjera je namjerila dvojicu putnika
na bespucu ukraj jedne gore NazvaSe Boga jedan drugomu, rukova$
i za junaCko upitaSe zdravlje. ProzreSe obojica, da Covjek s Covjekom
ima posla, pa se upustiSe i u daljni razgovor.

»lz daleka dolazis?«

»Cak tamo iz kraja blizu Sumnoga Vardara. A ti?«

»lz kraja kojim protiCe buCha Sava.«

Pa, ne pitajuéi jedan drugoga za ime, nazvaSe se naizmjenice
bracom.

»Da si mi zdravo, brate Srbislave.«

»Veseo mi bio, brate Hrvojko.«

I baciSe se jedan drugomu u zagrljaj.

»Kamo ti«, upita Srbislav, i, ne cekajuéi odgovora, nadoda: »zaci-
jelo onamo, kamo i ja?«

»Ja u pohode sestri Mirni.«

»E Ziv mi bio, brate, vidim da je Bozje Providjenje htjelo da se
na zajedniCkoam putu i po istom poslu sastanemo i uputimo.«

Koratali su, poStapljujuc¢i se debelim drenovim Stapovima, da je
od siline udaraca sva gora odjekivala.

»A kazi mi, brate rodjeni, Sto te je, zapravo, naputilo da krenes na
ovaj put?«

»Moja neodoljiva zZelja da obidjem sestru. I majcine rijeCi .. «

»Taman i kod mene sve tako. Nego vidi§ li ti onamo, ko to nama
na sretanje ide?«

»Ne varaju li me oCi, naS najmadi brat Slovenko. Da ga nisi za-
boravio? Ali i ti mene .. .« BeCe Hrvojko.

»J0S se nismo na ovom putu sretali, pa -lije uda, Sto, u prvi cas,
nismo povjerovali samima sebi, da smo bra¢a, ma da nas je ista majka
rodila. Dosad su nas Cestokrat putevi vodili na protivne strane.«

»Sastajali se i u buduce na ovoj stazi, pa barem zarasla i trnjem.
I tek éemo tada osjetiti srodstvo naSih duSa, uvidjeti jednakost naSih
pobuda i istovjetnost nasih ciljeva.«

»A budemo li prisiljeni da, rame uz rame, udarimo i na nepri-
jatelja, koji bi nas iz zasjede zaskoCio, mp3o, uvrijedio, ponizio, ili

pokuSao da sve to ucini, — krv ¢e naSa pasti u odbranu naSe Casti i
nasSih golih Zivota. Pala bi naSa krv, ali bi i Cija sa ramena odletjela
glava.«

» .. | zakukala majka.«

»A naSa bi suzu radosnicu prolila, Sto se zdruzismo u krvi . ..
> .. Krvavo Krstenje. I ja sam mislio . . <

Tako oni u razgovoru, kad li im se priblizi putnik samotnik. On
je bio zaista njihov najmladji brat Slovenko.
I Cuda li golemoga. Poslije nego li su se izljubili i rukovali s njim,

a i za junacko upitali ga zdravlje, doznadoSe od njega, da je i on na
putu ka zasuznjenoj i osamljenoj sestri Mirni. DokuciSe tada, da to vec
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nije slucaj, Sto se sva tri brata sastadoSe na istom putu, po istom cilju,
u jednom vremenu, ve¢ znak neke viSe sile, kojoj su se oni morali

pokoriti.
»Jadna naSa sestrical«
»Sirotica — osamljena-«

» . . Ali ne napustenal«

ZadjoSe u duboku Sumu. Mrak. Gustina. Bespuée. A na jednom
mjestu protegnuta bodljikava Zica. To je bila granica izmedju dva
kraljevstva. Zamislise se malo kako bi prosli. Ali ono, zica se sama od
sebe rastvorila. 1 Tri Brata nesmetano prodjose — granicu. Stigose na
vrh visoke planine. | ugledaSe more.

»Nije ovaj mrak kao §to su drugi noéni mrakovi. Precrn je, tmast,
leden, paklen . . «

» ..l u ovom mraku prebiva Ona .. «

» . . Sestrica nasa Mirna.«

Sustali od napornoga puta, naslonise se na svoje Stapove i pro-
mjeriSe okom okolinu. | ugledaju oganj u jednoj pecini. PrimakoSe
se ognju, nazvaSe »dobar veCer« i upitaju ima li koga Ziva. A jedan
umilan glas odgovori iz dubine pecine.

»Ko ste?« Sta traZite:«

»Braca.«

»Nebraca. Zatrlo vam se sjeme. Znam ja takvu bradu.«

»Da li je kneginji ove pecine ime Mirna?«

»Tako se zovem.«

»Da li nam dozvoljavas da sidjemo dolje u tvoje dvore?«

»Ulaz je otvoren. Sidjite. ako mozete, pa koliko god vas bilo.«

Zakoracise sva trojica. Ali u isti mah ustuknuSe; na ulazu zatitra
vazduSasta koprena, na kojoj je bilo ispisano crvenim pismenima: pro-
kletstvo vas pratilo, nedostojnici.

Braca zaridaSe da se je do Boga cCulo.

»Uh, prokle nas sestra.«

»Sestra nasa. | zasluZili smo. Zaboravili je bijasmo.«

»Cas, a to se ona vazduSasta koprena splasnu, nestade je u ko-
vitljaju dima, a kroz ulaz izletje djetence s krilima. Andjelee malo.
Uhvati ih za ruke i povede prema ulazu pecine. Slobodno prekoracise
prag. Braca se u Cudu pogledaSe. Ali ne mogoSe izre¢i ni rijei. Kao da
su zanijemjeli. AndjelCe ih uvede u raskoSnu dvoranu, zlatom i grim:-
zom ukraSenu, uvrh koje, na zlathom prijestolju, posutom draguljima,
sjedjaSe ljepota djevojka. PoniknuSe pogledom. Sjaj njenih ociju, ljepota
njenog lica, vitkoéa njenog stasa zatravi ih. PadoSe nicice i kao poklo-
nici, i kao pokajnici, i kao nemocnici.

To je bila njina sestra Mirna.

PotekoSe joj suze niz rumeno lice, kad ugleda brac¢u. Tiho je je-
cala. A braéa se ne mogoSe suspreCi, ve¢ potekoSe uza mermerne stube
i obasuSe sestricu poljupcima. Jedan joj ljubljase bijele ruke, drugi
rumeno lis¢e a treci svilenu kosu.

149



»0Oprosti nam, sestrice, oprosti,« svi izrekoSe u jedan glas.

»NiSta nen.am da vam opraStan. Znala sam, osjeéala sam. da me
niste zaboravili, iako mi niste u pohode dolazili. Trnovita je cesta do
mene. Oprostite vi meni, Sto ste se barem i za jedan Casak osjetili tudji-
nima pred mojim vratima. Mislila sam da su oni. Svakog dana me sa-
lije¢u; postala sam nepovjerljiva, drugCija i ne mogu da budem. Da
nisam takova, propala bih. Da, mislila sam da su oni. Dok me jauk va$s
nije uputio, e ste ono bili zaista vi. Hvala vam, hvala, sto ste mi dosli;
blizina vaSa .vijesti vaSe, rijeC vaSa, sve, sve §to dolazi s vama. dace mi
nove snage, okrjepe da srcanije snosim teret teSke mi sudbe.«

»Sestrice naSa. je li ti mnogo teSko, Sto si odijeljena od nas«? Sto te
je tama tako crna opkolila?.

»U dubini ovih mojih dvorova, kao i u dubini moje duSe. vlada
svjetlost. Tamu razgoni buktinja mojih nada, vjerovanja i postojanosti.
TeSko mi je, da, Sto pored sebe nemam i mojih sestrica, devet svojih se-
strica vila, pa da, kao i nekad, kolo povedemo M1la tratini pred dvorima
naSim. Samoca me ubija, ali utjeha u bolju buduénost mek krijepi. Ali
Sto mogu? Barem i do vijeka ostala osamljena, tjeSicu se time ¢to sam
svojom zrtvom doprinijela slobodu naSoj majci, vama; braci svojoj, i
sestrama nasSim, vilama mojim milima. Dosad nismo mogli, a valjda,
joS neéemo moci, dok zgradu slobode naSe ne obav.je gust brsljan. 1 a
temeljima njenim, na mjesto teoe, uzidaécmo neprijatelje naSe, naSu
proslost, naSe poroke. Jatamo se. Snalazimo se. Pribiremo snagu. Odah-
njujemo od minulih jada.«

I na to brata razvezaSe torbe, i izvadiSe iz njih poklone, koje po-
nesoSe sestrici. Jedan vadi jabuku od zlata, drugi perna buzdovana, a
tre¢i grudu zemlje crnice.

I prvi kaZze: »na ti, sestro, ova jabuka od zlata, neka ti Olla bude
zaloga naSe vjelne ljubavi spram tebe.«

A drugi reCe; »a ovaj buzdovan da ti bude znamenje naSe shage.«

I treci: »a ova gruda zemlje, natopljena naSim znojem i krvlju,
nek ti bude znamen vjerovanja da Zivemo, da nas ima.

»Braco moja, braco mojal«

»Uzdaj se! Nadaj se! Vjerujl«

»l do sada nisu mogli ni svi vrazi da provale u nutrinu moje
kule, moje duSe, u kojoj je saCuvano sve naSe preiskonsko blago . . .
Vidjeli ste; prozirna magla su neprobojna vrata, a odsad, pored te
jabuke od zlata, perna buzdovana i grude naSe slobodne zemlje, ni na
puSkomet od mene niko mi pri¢i nete moéi. To su cini, koje kad su u
rukama pravednika, oduzimaju snagu svim neprijateljima, mo¢ rasudji-
vanja. Znala sam ja to, i €eznula sam da to budem imala.«

»Da ti iSCupamo i nase srce, sestrice?«

»Dali ste mi ga. A sad gledajte . . < — i uhvati pozadi sebe zlatnu
vrpcu, povuce je, a ono poCe da se razgrée grimizna zavjesa.

Braci s© ote iz grudiju uzdah zadivljenja. Pred oCima, iza odgrnute
zavjese, puce pogled na sjajnu dvoranu, Ciji zlatni zidovi bijahu posuti
draguljima i biserjem. Nasred dvorane, prostrte debelim ¢ilimovima u
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narodnim bojama i vezovima, stajala je velika sofra prekrita svilenim
prostiratem. Uokolo dvorane sve sami minderluci puni mekanih Sarenih
jastuka i duSeka izvezenih u narodnom vezu. Po zidu povjeSani okviri
sa slikama iz proslosti cjelokupnog naroda. Matija Gubec, Bazovicki
Mucenici, Vila Kavijojla, Slijepac Gusar, Zrinjski i Frankopan, Kra-
ljevi¢ Marko, Istarsko Boblje, Onamo o klin vise gusle javorove, zlatno
vreteno, kudelja. Citave hrpe narodnih odijela: svileni opanci i obojci,
srmom izvezeni jeleci, krzneni kaporani, nabrane suknje. A citavu dvo-
ranu obasjavala je neka cCarobna svjetlost.

»Vidite, sve je ovo zakopano u dubini ovih dvorova. I u dubini
moje duSe ... | ne znaju oni za ovo. | ne mogu znati. A ne moga
ni vjerovati . . «

» .. Ne mogu. Ne mogu.«

»U ovim dubinama je kraljevstvo moje.«

A sve ovo ti si sabrala? lzvezla? Stvorila?

» . . NaSa majka otkrila je ove dvore po svom dolasku u ove kra-
jeve. dok su ovdje vladale i gospodarile krvoloCne zvijeri. Ovdje smo sve
mi — nas deset sestara — ugledale svjetlost svijeta. Sve §to vidite,
stvorile smo u zajednici, — a ja nastavljam ... Ovdje smo se rodile;
ovdje su naSe kolijevke . . «

Braca se sagnuSe i poljubise zemlju.

»Braco, vi Cete oti¢i. Cekaju vas duZnosti. Cime da vas obdarim?«

»Obdarila si nas slikom, kojn si nam ukazala . . «

»Odaberite Sto god vam srce zazeli. Nosite ... VaSe jel

»Do¢i ¢emo .. Gledatemo vjeCito . . «

»Doéi ¢emo . . «

»PonijeCemo svaki po grudicu zemlje po kojoj ti hodaS.«

»Pcnijeéemo po komad Zice, koja bi imala da nas dijeli od tebel«

»Brao moja .. « Zastala joj je rije¢ na ustima. SluSala je. »Ne
Cujete liZ«

Napolju zaliuji kao da bi od vihora. Mirna se blago nasmijesi i
otidje s braéom pred pecinu. Vatra je jo$ uvijek plamsala pred ulazom.

Jeste li vidjeli? Crn, zli duh, napasnik, zavojevaC ove Sume! Boji
se svjetlosti. Bjezi u mrak. Bjezi ... Ne mogu ni ja na svjetlost sunca,
ali mjeseCina je meni suncev sjaj .. «

Tc- reCe, dade braéi uputstva kako da se izveru iz Sume i izljubi
se sa svom trojicom. Suzama je nakvasila njihova lica.

»Zbogom, Hrvojko, Srbislave i Slovenko, bra¢o mojal«

»Zbogom, Mirno, sestrice naSa! .. < BekoSe sva trojica. PoljubiSe
jo$ po jedamput sestricu i udaljiSe se.

Brace je nestalo u mraku Sume. A kad su dosli do Zice, koja je di-
jelila dva kraljevstva, Zica se opet pred njima rastvori. | kroz noé¢ za-
c¢uSe opet Mirnin glas:

»Pozdravite majku! Pozdrav’te mi sestre: Vardarkn, Zctku, Pri
morku, Drinku. Vrpku, Dravku, Savku, Dunavku, Moravktr-u-u . . «

Beograd, na dan sv. Save 1932

Ljubidrag Gareina.

131



Josip A. Kralji¢:

Zvone zvona, tamo negdje
U daljini tuzno zvone
Kad za gorom dan se rada
I kad sunce tone.

Zvone zvona, ko da negdje
S tuge mrije duSa bona,
Onkraj UcCke tuzno zvone
Mila nasa zvona.

I dok glas im krajem bruji,
Ko da ista narav place,
Gora jeca, granje drsce
Sve jacCe i jace.

A u srcu val se budi,
da se propne i raspjeni,
Srce puca, a sa Cela
Znoj probija zdeni.

Tamo, avaj, ostalo je
Nadeg roda srca pola,

Pa sad zove, pa sad place
S oCaja i bola.

Ljubimo ga — neka do dna
Iskapi se gorka casa!
Ljubimo ga . .. zvone zvona
PlaCe Istra nasa.

Hrevejanost staroga Usca

(Po tudem izvoru.)

V. Lisae kod kralja.

Sretno stignu kralju. Sve Zivotinje stiskahu i gurahu se naprijed
da vide tog zloCinca, koji je kralju zadao tolikih briga. Sumié¢ pristupi
pred kralja fino, uctivo i lijasti se pokloni i reCe: »Milostivi i dobri
kralju! Priznajem da sam dosta zla pocCinio. Zasluzujem kaznu. Ali
imade jo$ ovdje tvojih podanika, koji se pri€injaju svecima, a oni su
najveci grijeSnici. Ti ih dobro zna$, pa ih necu spominjati.«

— Suti! zagrmi kralj. Da mi nisi vise ni pisnuo! Vje3ala su na-
grada za tebe. Nijesi dostojan da Zivi§ medu ovim poStenim svijetom,
— i zapovijedi straZzi da ga sveze i odvede na stratiSte.

Strazari odmah izvrSe nalog.

Sve Zivotinje, a i sam kralj sa kraljicom, podoSe da vide kako ce
svrsiti lisac.

Vuk Jagnji¢ uzme ljestve, nasloni ih na stablo, popne se gore,
sveze uze i ucini omcu.

Kad je sve bilo pripravno da se osnda izvrSi, okrene se lisac kralju
i recCe:

»Velianstvo, molim vas, saslusajte me prije smrti! Zelim da vam
ispricam moja djela i da se za njih skruSeno pokajem.«

— Govori! — rece kralj, ali ukratko reci sve, jer ne Zelim da viSe
Cujem tvojih budalastina.

Sumi¢ otpoce:

— U mojem Zivotu bio sam Cesto u velikoj opasnosti. Najveci su
mi neprijatelji ljudi. Uvijek mi o glavi rade. Trpio nisam nikada gladi,
jer sam si uvijek mogao priskrbiti Sto mi je srce pozeljelo.
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»Cime? — upita kralj.«

»Sa mojim blagom«, odgovori lisac.

— Gdje ti je to blago? — upita kralj. Beci
brzo!

Lisac mu odvrati: »VeliGanstvo, jest, Steta je
za onoliko blago da propadne. Nalazi se sakri-
veno u dubokoj Sumi, a zaklju¢ano je sa sedam
kljuCeva.«

Kralj nalozi, da Sumica odvezu da moze ici
pokazati to blago. Kao strazare koji ¢e lisca pra
titi i Cuvati odredi ovna Blejica i zeca Dugo-
vbi¢a. Bleji¢ sveze Sumica za prednje noge i
podu.

VI. | opet prevara...

Dodu do lis€evog stana. On pode unutra i
povice: »Dragi zeCicu, dodi sa torbom unutra da
u nju spremimo kljuceve.«

Ze€i¢ jadan unide, ali u zao &as. — Sumic
skoCi na nj, a on stane vikati i zvati u pomoc.

Bleji¢ izvana upita: »Sta je to unutra? Sta
viCe zeCiC?«

»Nista, niSta«, odgovori lisac, »zeCi¢ se igra
sa mojom djecom, a djeca ko djeca, pa vicu i
deru se.

Malo iza toga vrati se Sumié iz rupe, pruzi
Jagnjiéu torbu i rece: »Klju€evi su unutra. — Ja
veCeras nikako ne mogu s tobom, jer mi je su-
pruga teSko oholila. Mislim da ¢e joj sutra bolje
biti, pa ¢u ja sigurno doCi. ZeCi¢ Zeli da ostane samnorn, da mi Ccini
drustvo. Ja sam sve to napisao kralju. Pismo se nalazi takoder u torbi.«

Bleji¢ ne posumnjavsi niSta zla, otide. Dode kralju i pruZi mu
torbu. On se n prvi €as obradova misleéi da su u njoj uistinu kljucevi.
Otvori je i izvucCe iz nje glavu siromasnog zeCica.
Kad je to opazio, zaurla da se sva zemlja tresla. Pokaze glavu

svojim podanicima i reCe: tresuci se od bijesa:

»Eto, i mene je nasamario i narugao mi se na najodurniji nacin.
Sada je ¢aSa prepuna. Svi moramo i¢i da ga potrazimo. Ja ¢u vas vo-
diti. On mora svrsiti i nestati sa ovoga svijeta.«

VI1Il. Navala.

Kralj je naprijed poslao ptice da istraze i promotre sve krajeve.
Ostale Zivotinje su se u krugu oprezno priblizavale postojbini Sumicevoj.

Stignu do rupe. Pas jazav€ar morao se uvuéi unutra da vidi je li
osudenik kod kucée. Nade u stanu samu suprugu i djecu. Njih odvede
jazav€ar kralju.
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»Gdje je lisacT«, upita kralj lisicu.

* »Nema ga, velicanstvo, kod kuce. OtiSao je
nekud u lov, ali ne znam na koju stranu i kada
¢e se vratiti.«

»Dobro, dobro«, odgovori kralj. »Kad ne zna$
za supruga, izgubice§ ti glavu mjesto njegag,
i zapovijedi da se sveze lisicu.

Ona poce roniti suze i rece placici: »Smiluj
mi se, gospodaru! Kud ¢e sada moja jadna djeca
bez roditelja?«

— Reci gdje je Sumié! — zagrmi kralj, pa
¢u ti sve oprostiti i pokloniti Zivot.

»Sve ¢u vam reéi. On se nalazi jedan sat da-
leko odavle.«

Kralj reCe: »Dobro, pokazi nam put koji vodi
do tog njegovog skrovistax.

Podu.

Kad stignu do jame, zavucCe se jazavac unutra
i istjera lisca napolje. Lisac htjede da pobjegne,
ali bude opkoljen i uhvacen. Zamoli kralja za
pomilovanje, ali ovaj ne htjede Cuti ni rijeCi
o tome. Zapovijedi Jagnjicu, Lijeniviéu, Cuvaricu,
Kukuruzovi¢u i Predi¢u da ga odvedu na stablo.
Tu mu metnu omc¢u oko vrata, objese ga na granu
i nakon par Casaka izdahnu svoju lisiCju dusu.

Sada sve zivotinje krenu na gozbu kralju.

——

»Svagdje je dobro, ali je doma najbolje« povjerljivo ¢e JoZi¢ Bepu
Crviéu »i ja jedva ¢ekam, da dodjem kuci, pa da se nakon svih tih pusto-
lovina smirim.«

»ImadeS pravo« potvrdi Bepo > ja Ceznem za domom, tek Sto ni-
jesam toliko sretan kao ti, da bih se smio slobodno vratiti.«

Ceznja za domom velika je bolest. To su najbolje osjetili nasi mali
pustolovi, kad su jedne veceri lezali na klupi u gradskom vrtu u Kairu,
gladni i iznemogli od lutanja.
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»Krajnje je vrijeme, da se povratimo n Zagreb«, reéi ¢e JoZi¢. »Moji
su roditelji sigurno u sto briga rad mene, a i urednistvo »Malog Istra-
nina« mora da ima mnogo glavobolje zbog nas. Ja sam zato. da se Sto prije
i Sto kra¢im putem povratimo u Zagreb«.

»U zlato ti se okovala lijepa ova rijeC« doda Bepo Crvi¢. »Vjeruj
mi da jedva €ekam, da se smirim negdje na sigurnom. A k tome veoma
Zzelim da jednom dodjem u Jugoslaviju, a osobito u Zagreb, gdje jos
nikad nijesam bio«.

Klok kao da je razumio razgovor dvaju djeCaka pazljivo je naculio
uha i zadovoljno se CeSao po glavi. Zaista je i on zazelig, da se povrati
koéi u Zagreb, gdje su ga toliko voljeli i u zooloSkom vrAaB urednistva.

Te sa noéi odlucili da se na svaki natin povrate. kof
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Sutradan su se sva trojica skitali obalom. Brodici su prolazili mimo,
pristajali i odlazili, zvizde¢i i dime¢i. Rado bi se bili ukrcali u koji od
njih. Mudrovali su i mudrovali, a nikako da se dosjete.

»Ha, baS smo ludi« nenadano ¢e Jozié. »Uvuéi éemo se n jedan
sanduk, pa nek nas ukrcaju kao tovar na brod«.

Receno ucinjeno.

Jozi¢ uzme komad ugljena i napiSe na jednom sanduku naslov:

Redaetion »Mali Istranin«™ Zagreb, via Split, Yougoslavie.

Sanduk sn nocu umijeSali medju ostalu robu u pristanistu, uvukli
se krisom u nj i Cekali. Ujutro su trhonoSe navalili da krcaju robn u
brod, a jedan se siromasni Arapin poSteno oznojio uoseci teSku sanducinu
u kojoj se bijahu skutrila sva tri naSa junaka.

UkrcaSe ih i brod je krenuo. Najprije Nilom do Aleksandrije, a
zatim je nakon kratkog boravka u Aleksandriji zaplovio na debelo more,
pa prema Splitu.

»Puknut ¢u, JoZiéu,« uzdisao je Bepo Crvi¢ skvréen u sanduku.

»Nije ni meni bolje«, tnZio se vas izmucen JoZi¢, »a povrh toga ja
sam i gladan, da mi se sve mraCi pred oCima«.

Klok nije govorio, ali se vidjelo da je i njemu teSko. Kolika je
bila njegova glad svjedoCilo je neprestano krulenje u njegovom Zelucu,
koje je muklo odzvanjalo u utrobi broda, da su se Jozi¢ i Bepo ve¢ po-
bojali, da ¢e ih mornari ve¢ po tom straSnom krulenjn Cuti i pronadi.

»Nema druge valja da dodjemo na bilo koji nafin do hrane«, reCe
jedne veceri Bepo Crvic.

»Sinulo mi je .. .« slavodobitno ¢e JoZi¢.« Ja se sjeéam kako smo
ono u lIstri bili preplasili Talijane. PokuSat ¢emo neSto slicna i ovdje na
brodu, pa kud puklo da puklo.«

Digose poklopac sanduka i izvukoSe se u mraku na palubu. Odatle
se spustise u blagovaonu 1. razreda, gdje su bolja gospoda sjedila upravo

I M



pri vecCeri. OgrnuSe se nekakvim starim pokrivacem, Kloka smotale i
digoSe ga ko nekakvo straSilo na metli, pa ravno medjn goste. Prizor je
bio da pnkne$ od smijeha. Pntniei se razbjeiali i pozatvarali se u svoje
kabine, a nasi junaci: grabi! sve do Cega sa dosli, meso, krah, flaSe vina,
kolaCe, a ma sve Sto je bilo na stola i bjez! opet a svoje skroviste u
sanduk na dna ladje.

Dok sn se mornari snasli i sletili njih ve¢ nije bilo. Pritajili sa
se a sanduku i veselo oglodavali komade mesa, zvakali krah i pijuckali
vino, a zatim se nekako spretno slozZili kao srdelice i zaspali.

Na brodn je nastala nzbana, koja je trajala cijelo vrijeme vozZnje.
Vzalnd! Nigdje nije bilo moguce meta sumnjiva pronaci.

I tako sa naSi patnici stigli a Split. Kad sa cCali rijec: Split! bili sa
silno veseli. Jednog ranog jutra otvorili sn sanduk i u opcoj guzvi ia- ;
makli spustiv se po konopa na obalu . .. Bili su u Splitu.

Od Splita do Zagreba vozili su se gospodski. BijaSe to na same
Duhove. 1z Zagreba doSlo je u Split posebnim vlakom mnogo izletnika,
a medju njima bijaSe i mnogo Joziéevih i Klokovih znanaca. Ugledav
nase putnike mnogo im se obradovaSe i uzeSe ih k sebi u vagon. Cijelim

su ih putem gostili i pokazivali svim izletnicima:
»Gledajte ih evo, junake, to su Klok i Jozi¢ od »Malog Istraninax,
govorili sa, a ljudi su dolazili i divili se. JoZi¢ je morao neprestano pri-

Cati o svoji m pustolovinama.

U Zagreba se je veé znalo, tko dolazi. | kad je vlak u$ao u stanicu
peron je bio krcat ljudima, koji su ih Cekali. Dosli su JoZicevi roditelji
dosli mnogi prijatelj i znanci, a medju njima i neke vrlo ugledne liCnosti.
Bilo je cvijeta na pretek, a Citatelji i prijatelji MALOG ISTRANINA iz
Zagreba poslali su Citavo jedno izaslanstvo.

Sasvim pravo. Majmun Klok nije istom kakvo god mnjmnn*«, a nije
bome ni JoZi¢ tek nekakav deranci¢. Pravi sn to svjetski putnici.

Sada sa kod kuce. I misle ostati do poCetka nove Skolske godino.
A kada ¢ée poslije ne znadu danas ni sami redi.

To ¢emo uostalom vidjeti na godinu.

I tako zavrSavaju njihove ovogodiSnje pustolovine.

Napisao: Ebnest Badstls



ODGONETKE
aagoaetke is 9. broj«

TedmTM: 4) fes, 6) tok,8) mat, 10) proso, 11) kovac, U) Paris,
U) Ba, 17) brod, 19) Po, 30) Os, 23) Voz, 83) tu, 84) an, 25) Vis, 88) Do,
87) Una, 88) on. 89) no, 81) ar,38) Ba, 33) & t., 34) Okovi, 37) Vjeko.
19) limun, 41) ako, 42) Eva, 43) Cuk.

Okomito: 1) Leo, 2) lov, 3) par, 4) Francuska, 5) as, 6) vo, 7) zago-
netka. 8) Maiuranié¢, 9) ti, 13) Nazor, 14) motor, 15) kovaf. 16) rod, 18)
Dvnav, 19) Pancevo, 81) sir, 39) pauk, 35) oka, 36) vo, 37) je, 40) muk.

Bebus L: Amalia. Bebus Il. petak.

Ispravno sa rijeiili: Slavko Jugovi¢, Skrad; Luka Grgurevié, Za
grob; Ivan Luketié, Zagreb; Stevo Herr, Zagreb; Milojko Mandi¢, Suiak;
Josip Abramovi¢, Skrad; lvan Pribanié, Tusti Vrh p. Skrad; Srdjan
FUgo, Zagreb.

Nagrada dehto: Ifilojko Mandi¢, Susak.

Sjeti se svakom prilikom

,MALOG ISTRANINA*
Daruj koliko mozes u fond!

TISKARA PERKO Gostiona
Marko BraniCa
Tip-*-, ArnfV'T— »1. SO » Tal. SO0O. Nova Ves br. 2.
brafcom pntom ns taapnto *mm«ta SastajaliSte Istrana. Na glasu,
KVbtm i uMjataa papin, p,.jBaip,. n. jer pruza gostima sve ugodnosti:
' klane !m—. nSaea, kavana, letaka, ple- primorskajela,dalmatinskavina,
. kala, kailaai i « 4-, — apSSaa baaa. dvaigraliStaza nboce* i kuglanu.

Posjeduje lijepu baSéu. Prepo-
roda se Istranima.

ODLIKOVANI KROJACKI SALON ZA GOSPODU

ZASREB

, TELEFON 7443 NQ37?

Veliko skladiite najmodernijih prvo-, |
razrednih, engleskih Stofova

Vlasnik, izdava€ i odgovorni urednik: Ernest Badeti¢, Zagreb, BoSkovItova
aliea 29. — Tiskara C. Albreekt (P. Acingar), Zagreb, Badiceva ulica 86.
Za tiskani odgovara Petar Aeingor, Zagreb, Guaduli¢eva uliea 88a.



